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SMLOUVA o DÍLO

NA ÚDRŽBU SOFTWARE ANSYS

SMLUVNÍSTRANY:

1. Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava

se sídlem: 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava — Poruba

zastoupena: prof. Ing. Ivo Vondrák, CSc., rektor

IČO: 61989100

DIČ: c261989100

bankovní spojení: ČSOB, a.s.

č.ú.:

(dále jen „Objednatel“)

a

2. SVS FEM s.r.o.

se sídlem: Škrochova 3886/42, 615 00 Brno - Židenice

zápis v obchodním rejstříku: Krajský soud v Brně, oddíl C, vložka 1244

zastoupen: Ing. Jiří Stárek, jednatel společnosti

IČO: 15548180

DIČ: CZ15548180

bankovní spojení: Fio banka, a.s.

č.ú.:

(dále jen „Zhotovite|“)

(Objednatel a Zhotovitel dále v této smlouvě společně též jen jako „smluvní strany“)

dnešního dne uzavřely tuto smlouvu v souladu sustanovením §2586a násl. zákona

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský

zákoník“)

(dále jen „Smlouva“):

l.

_. ÚVODNÍ USTANOVENÍ A ÚČEL SMLOUVY

1. Objednatel prohlašuje, že:

je právnickou osobou, veřejnou vysokou školou univerzitního typu založenou podle

zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a doplnění dalších zákonů

(zákon o vysokých školách), ve znění pozdějších předpisů, a

splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn

tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.

 



Zhotovitel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě

stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.

Objednatel uzavírá se Zhotovitelem tuto Smlouvu

a) za účelem výzkumu a výuky prováděných na pracovištích Objednatele mimo VŠ

ústavu |T4lnnovations,

b) pro potřeby VŠ ústavu lT4lnnovations za účelem realizace projektu

„|T4lnnovations národní superpočítačové centrum“, identifikační kód

LM2015070 (dále jen „Projekt“), financovaného zúčelové podpory velkých

infrastruktur poskytované Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy.

Účel Smlouvy souvisí s využíváním jejího předmětu, které je rozčleněno v čl. ll odst. 1.

Smlouvy.

Pro vyloučení pochybností se uvádí, že na tuto Smlouvu se neuplatní ustanovení o

neúměrném zkrácení dle ust. § 1793 občanského zákoníku ani ust. § 1796

občanského zákoníku o lichvě.

II.

PŘEDMĚT SMLOUVY

Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje provést pro Objednatele na svůj náklad a

nebezpečí dílo spočívajícívposkytování údržby software ANSYS Academic

Multiphysics Campus Solution (50/500) a ANSYS Academic Research HPC Workgroup

256 (souhrnně dále jen „Plnění“), a to na dobu 36 měsíců, přičemž software je

využíván Objednatelem v tomto členění:

a) ANSYS Academic Multiphysics Campus Solution (50/500) - pro výzkum (25

uživatelů) a výuku (500 uživatelů) dle čl. ! odst. 3 písm. a) Smlouvy,

b) ANSYS Academic Multiphysics Campus Solution (50/500) - pro výzkum (25

uživatelů) s využitím HPC Workgroup 256 dle čl. | odst. 3 pism. b) Smlouvy pro

uživatele velké infrastruktury |T4lnnovations národního superpočítačového centra,

0) ANSYS Academic Research HPC Workgroup 256 dle čl. | odst. 3 pism. b) Smlouvy

pro uživatele velké infrastruktury |T4lnnovations národního superpočítačového

centra.

Plnění sestává z podpory Objednatele a systému a z přístupu na ANSYS Customer

Portal (update, patches a informace pro Objednatele). Tato podpora bude poskytována

na úrovni systému (instalace, běh) a uživatele [Objednatele] (ovládání programů,

výpočtářské problémy) a bude poskytována také telefonicky (linka s pevným

hovorným), e-mailem a přes webex, v pracovni dny od 08:00 do 17:30 hodin. Problémy

budou řešeny bezprostředně, maximální přípustná doba odezvy je 24 hodin. V případě

potřeby osobní konzultace bude tato poskytována v místě plnění bezplatně, vdélce

trvání do 2 hodin jednorázově. Poskytování Plnění bude realizováno především

v souladu s podmínkami vydanými výrobcem software, které jsou přílohou této

Smlouvy.

Plnění dle odst. 1 tohoto článku Smlouvy z podnětu Objednatele bude zabezpečováno

Zhotovitelem na základě požadavků Objednatele zaslaných na e-mailovou adresu níže

uvedené oprávněné osoby Zhotovitele. Požadavek na poskytnutí Plnění musí

obsahovat minimálně tyto náležitosti:

- identifikaci Objednatele,

- přesnou specifikaci požadovaného Plnění.

Požadavky na poskytnutí Plnění bude zpracovávat oprávněná osoba Objednatele

uvedená v této Smlouvé. Zhotovitel je povinen požadavek na poskytnutí Plnění potvrdit

do 1 pracovního dne na e-mailovou adresu oprávněné osoby Objednatele.
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Objednatel se touto Smlouvou zavazuje poskytnout Zhotoviteli nezbytně nutnou

součinnost při poskytování Plnění Zhotovitelem v rozsahu vyplývajícím z této Smlouvy.

K poskytnutí součinnosti nutné k provedení Plnění je Zhotovitel povinen Objednatele e-

mailem na adresu oprávněné osoby Objednatele vyzvat, ve výzvě nutnou součinnost

specifikovat a poskytnout mu lhůtu vdélce nejméně 5 pracovních dnů; v případě, že

Objednatel není zobjektivních důvodů daných povahou Zhotovitelem požadované

součinnosti schopen součinnost poskytnout ve lhůtě stanovené mu Zhotovitelem,

prodlužuje se tato lhůta 0 čas potřebný dle povahy požadované součinnosti kjejímu

poskytnutí na základě dohody smluvních stran. Bez předchozího písemného souhlasu

Objednatele není Zhotovitel oprávněn zajistit si náhradní plnění na účet Objednatele

namísto Objednatelem poskytnuté součinnosti; písemný souhlas Objednatele musí

obsahovat maximální přípustnou výši náhrady, kterou Objednatel za náhradní plnění

poskytne.

Objednatel se zavazuje řádně a včas provedené Plnění převzít a zaplatit Zhotoviteli

dohodnutou cenu, a to za podmínek stanovených dále touto Smlouvou.

Jakékoliv vícepráce oproti původně sjednanému rozsahu předmětu této Smlouvy musí

být smluvními stranami předem písemně dohodnuty, a to včetně dohody o změně ceny

Plnění vdůsledku provedení víceprací. Vpřípadě, že Zhotovitel provede vícepráce

v rozporu s tímto odstavcem Smlouvy, nema' vůči Objednateli nárok na zaplacení ceny

takových víceprací ani na jinou náhradu.

m.

DOBA A MÍSTO PLNĚNÍ

Zhotovitel se zavazuje provádět Plnění po dobu 36 měsíců od 1.8.2016 do 31.7.2019.

V případě obdržení požadavku na poskytnutí Plnění z podnětu Objednatele je

Zhotovitel povinen požadované Plnění poskytnout vtermínu do 5 pracovních dnů od

obdržení požadavku Objednatele.

Místem plnění je budova Národního superpočítačového centra IT4lnnovations v areálu

sídla Objednatele v Ostravé-Porubé, ul. Studentská, č.p. 6231, č. or. 18.

IV.

CENA PLNĚNÍ

Celková cena Plnění specifikovaného v čl. II odst. 1 písm. a) Smlouvy byla stanovena

ve výši 1 265 220 Kč bez DPH, DPH 21 % činí 265 696,20 Kč, celková cena Plnění

včetně DPH činí 1 530 916,20 Kč, ztoho:

a) cena za období prvních 5 měsíců (od 1.8.2016 do 31.12.2016) činí 175 725 Kč bez

DPH, 212 627,25 Kč včetně DPH,

6) cena za období dalších 12 měsíců (od 1.1.2017 do 31.12.2017) činí 421 740 Kč bez

DPH, 510 305,40 Kč včetně DPH,

c) cena za období dalších 12 měsíců (od 1.1.2018 do 31.12.2018) činí 421 740 Kč bez

DPH, 510 305,40 Kč včetně DPH,

d) cena za období dalších 7 měsíců (od 1.1.2019 do 31.7.2019) činí 246 015 Kč bez

DPH, 297 678,15 Kč včetně DPH.

Celková cena Plnění specifikovaného v čl. ll odst. 1 písm. b), 0) Smlouvy byla

stanovena ve výši“1 858 780 Kč bez DPH, DPH 21 % činí 390 343,80 Kč, celková cena

Plnění včetně DPH činí 2 249 123,80 Kč ztoho:

e) cena za období prvních 5 měsíců (od 1.8.2016 do 31.12.2016) činí 258 163,90 Kč

bez DPH, 312 378,31 Kč včetně DPH,

f) cena za období dalších 12 měsíců (od 1.1.2017 do 31.12.2017) činí 619 593,33 Kč

bez DPH, 749 707,93 Kč včetně DPH,
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g) cena za období dalších 12 měsíců (od 1.1.2018 do 31.12.2018) činí 619 593,33 Kč

bez DPH, 749 707,93 Kč včetně DPH,

h) cena za období dalších 7 měsíců (od 1.1.2019 do 31.7.2019) činí 361 429,44 Kč

bez DPH, 437 329,63 Kč včetně DPH.

Dílčí ceny Plnění uvedené výše pod písm. a) až d) jsou vypočteny z ceny Plnění dle čl.

II odst. 1 písm. a) Smlouvy za každý jednotlivý kalendářní měsíc stanovené ve výši

poměru 1/36 celkové ceny Plnění dle čl. || odst. 1 pism. a) Smlouvy. Dílčí ceny Plnění

uvedené výše pod písm. e) až h) jsou vypočteny z ceny Plnění dle čl. II odst. 1 písm.

b), c) Smlouvy za každý jednotlivý kalendářní měsíc stanovené ve výši poměru 1/36

celkové ceny Plnění dle čl. || odst. 1 pism. b), 0) Smlouvy.

Celková cena Plnění je stanovena jako cena pevná, nejvýše přípustná a maximální,

zahrnuje veškeré náklady spojené s Plněním. Změna ceny Plnění je možná pouze a

jen za předpokladu, že dojde po uzavření této Smlouvy ke změnám sazeb daně

z přidané hodnoty.

Zhotovitel odpovídá za to, že sazba daně z přidané hodnoty vokamžiku fakturace je

stanovena v souladu s platnými a účinnými právními předpisy, přičemž daň z přidané

hodnoty bude zaúčtována podle platných ustanovení zákona č. 235/2004 Sb., o dani z

přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“).

v.

PLATEBNÍ PODMÍNKY

Cena Plnění bude uhrazena na základě daňového dokladu — faktury vystavené

Zhotovitelem vždy za poskytování Plnění po sjednanou dobu. Podrobná specifikace

ceny Plnění je uvedena v čl. lV. odst. 1 této Smlouvy. Fakturace proběhne vždy k 1. dni

každého z fakturačních období uvedených včl. IV odst. 1 písm. a) až h) Smlouvy,

přičemž za Plnění dle každého 2 písm. a) až h) bude vystavena samostatná faktura.

Zhotovitelem vystavená faktura musí vždy obsahovat identifikaci této Smlouvy a

specifikaci předmětu Plnění v členění dle čl. II odst. 1 pism. a), b) nebo 0) Smlouvy,

faktura za Plnění dle čl. IV odst. 1 písm. e) až h) Smlouvy musí navíc obsahovat také

název Projektu a identifikační kód Projektu a bude obsahovat rozčlenění fakturované

částky na částky za Plnění dle čl. ll odst. 1 pism. b) a čl. Il odst. 1 písm. c) Smlouvy.

Dále musí faktura splňovat náležitosti daňového a účetního dokladu dle zákona

č. 563/1991 Sb., o účetnictví, a zákona o DPH. V případě, že faktura takové náležitosti

nebude splňovat, popř. bude chybně vyúčtována cena Plnění nebo DPH, bude

Objednatelem vrácena do 20 dnů ode dne jejího doručení k opravení bez proplaceni.

V takovém případě běží u předmětné faktury lhůta splatnosti znovu ode dne doručení

opravené či nově vyhotovené faktury Objednateli. Fakturu Zhotovitel doručí Objednateli

doporučenou poštou na adresu Objednatele.

Cena Plnění dle odst. 1 je splatná do 30 kalendářních dnů ode dne doručení faktury

Objednateli. Smluvní strany se dohodly na tom, že závazek zaplatit cenu Plnění je

splněn dnem odepsání příslušné částky z účtu Objednatele ve prospěch účtu

Zhotovitele uvedeného na titulní straně této Smlouvy.

Veškeré platby dle této Smlouvy budou Objednatelem placeny na účet Zhotovitele

uvedený v záhlaví této Smlouvy. Zhotovitel prohlašuje, že jeho bankovní účet uvedený

v této Smlouvě nebo ve faktuře je jeho účtem, který je správcem daně zveřejněn

způsobem umožňujícím dálkový přístup v souladu s ust. § 96 zákona o DPH. Zhotovitel

je povinen uvádět ve faktuře pouze účet, který je správcem daně zveřejněn v souladu

se zákonem o DPH. Dojde-li během trvání této Smlouvy ke změně identifikace

zveřejněného účtu, zavazuje se Zhotovitel bez zbytečného odkladu písemně

informovat Objednatele o takové změně.
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VI.

POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Zhotovitel tímto prohlašuje, že Plnění dle této Smlouvy bude splňovat veškeré

technické, právní, bezpečnostní a jiné normy a bude vyhovovat všem technickým,

bezpečnostním, právním a jiným obecně závazným právním předpisům a současně

prohlašuje, že Plnění dle této Smlouvy po kvalitativní stránce bude splňovat veškeré

požadavky Objednatele na toto Plnění, resp. že toto Plnění bude zcela vyhovovat

účelu, pro nějž Objednatel předmětné Plnění objednává, kdy současně prohlašuje, že

je mu tento účel znám.

Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy má stejná práva kontroly Zhotovitele ve

vztahu k Projektu, jaká má vůči Objednateli. Finanční kontrola je prováděna zejména

podle zákona o finanční kontrole, a podle vyhlášky č. 416/2004 Sb., kterou se provádí

zákon č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých

zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů; tyto předpisy

zároveň stanoví povinnosti Objednatele při finanční kontrole. V případě, že Zhotovitel

nedostojí své povinnosti vůči Ministerstvu školství, mládeže a tělovýchovy a

Objednateli bude ztohoto důvodu krácena dotace, Zhotovitel bere na vědomí, že

Objednatel bude po Zhotoviteli krácením dotace vzniklou škodu vymáhat.

VII.

OPRÁVNĚNÉ ososv

Každá ze smluvních stran jmenuje oprávněnou osobu, popř. zástupce oprávněné

osoby. Oprávněné osoby budou zastupovat smluvní stranu v obchodních a technických

záležitostech souvisejících s Plněním této Smlouvy.

Oprávněné osoby nejsou zmocněný kjednání, jež by mělo za přímý následek změnu

této Smlouvy nebo jejího předmětu.

Smluvní strany se dohodly na těchto oprávněných osobách:

a) za Objednatele:

pro záležitosti obchodní Ing. Petr Sázel, e-mail: petr.sazel@vsb.cz, tel.: 597 329 579

pro záležitosti technické Ing. Martin Šviček, e-mail: martin.svicek©vsb.cz, tel.:

597 329 521

b) za Zhotovitele:

pro záležitosti obchodní Ing. Jiří Stárek, e-mail: jstarek@svsfem.cz, tel.: 724 115 457

pro záležitosti technické doc. Petr Koňas, e-mail: pkonas©svsfem.cz, tel.: 702 020 193

Smluvní strany jsou oprávněny změnit oprávněné osoby, jsou však povinny na takovou

změnu druhou smluvní stranu písemně upozornit.

VIII.

VZÁJEMNÁ KOMUNIKACE

Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím

oprávněných osob uvedených v čl. VII. této Smlouvy, popř. osob pověřených

zastupovat Objednatele.

Všechna oznámení mezi smluvními stranami, která se vztahují k této Smlouvě, nebo

která mají být učiněna na základě této Smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě a

druhé straně doručena bud' osobně nebo doporučeným dopisem či jinou formou

registrovaného poštovního styku na adresu uvedenou na titulní stránce této Smlouvy,

není-li stanoveno nebo mezi smluvními stranami dohodnuto jinak. Nemá-li komunikace

dle předchozí věty mít vliv na platnost a účinnost Smlouvy nebo není-li v této Smlouvě
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výslovně vyžadována písemná forma, připouští se též doručení prostřednictvím faxu

nebo e—mailu.

Smluvní strany se zavazují, že v případě změny své poštovní adresy nebo e-mailové

adresy budou o této změně druhou smluvní stranu informovat nejpozději do tří

pracovních dnů.

IX.

OCHRANA INFORMACÍ

Smluvní strany jsou povinny vůči třetím osobám zachovávat mlčenlivost o všech

skutečnostech, které se dozvěděly při realizaci této Smlouvy a v souvislosti s ní a které

jsou chráněny příslušnými obecně závaznými právními předpisy (zejména obchodní

tajemství, osobní údaje, utajované informace) nebo které smluvní strany prohlásily za

důvěrné. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení platnosti a účinnosti této Smlouvy.

Tyto povinnosti se smluvní strany zavazují zajistit i u všech svých zaměstnanců,

případně jiných osob, které budou smluvními stranami k realizaci této Smlouvy použity.

Zhotovitel bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním nebo zpřístupněním své

identifikace včetně znění této Smlouvy Objednatelem, a to vsouladu s obecně

závaznými právními předpisy.

x.

SANKČNÍ UJEDNÁNÍ

V případě prodlení Zhotovitele s poskytnutím Plnění z podnětu Objednatele v terminu

dle čl. II. odst. 3 a čl. Ill. této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje uhradit Objednateli

smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý i započatý den prodlení.

Pro případ prodlení Objednatele se zaplacením faktury je Zhotovitel oprávněn

požadovat zaplacení úroku z prodlení ve výši dle obecně závazných právních předpisů.

Poruší-li kterákoliv ze smluvních stran povinnost vyplývající z této Smlouvy ohledně

ochrany obchodního tajemství a důvěrných informací dle čl. IX. této Smlouvy, je druhá

smluvní strana oprávněna požadovat zaplaceni smluvní pokuty ve výši 5 OOO,- Kč za

každé jednotlivé porušení takové povinnosti.

Splatnost vyúčtovaných smluvních pokut je 20 dnů od data doručení písemného

vyúčtování příslušné smluvní straně a za den zaplaceni bude považován den odepsání

částky smluvní pokuty z účtu příslušné smluvní strany ve prospěch účtu, který bude

uveden ve vyúčtování smluvní pokuty.

Smluvní pokuta dle této Smlouvy se nezapočítává na úhradu škody, která vznikla

vsouvislosti s porušením povinností stanovených touto Smlouvou a tyto nároky lze

uplatňovat nezávisle na sobě vplné výši. Závazek zaplatit smluvní pokutu tak

nevylučuje právo na náhradu škody v plné výši.

Smluvní pokuty je Objednatel oprávněn započíst proti pohledávce Zhotovitele na

úhradu ceny Plnění.

V případě, kdy bude smluvní pokuta snížena soudem, zůstává zachováno právo na

náhradu škody ve výši, vjaké škoda převyšuje částku určenou soudem jako

přiměřenou a bez jakéhokoliv dalšího omezení.

XI.

PLATNOST A ÚČINNOST SMLOUVY, ODSTOUPENÍ

Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní

stranou.

Každá smluvní strana je oprávněna odstoupit od této Smlouvy především zdůvodů

stanovených touto Smlouvou.
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Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy vpřípadě porušení povinnosti

ochrany důvěrných informací Zhotovitelem.

Zhotovitel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě prodlení Objednatele se

zaplacením ceny Plnění dle této Smlouvy po dobu delší než 60 dnů, ačkoliv byl

Objednatel na toto prodlení Zhotovitelem písemně upozorněn.

Každá ze smluvních stran je oprávněna písemně odstoupit od této Smlouvy, pokud

— na majetek druhé smluvní strany bylo zahájeno insolvenční řízení, v němž byl

soudem zjištěn úpadek, nebo smluvní strana sama podá dlužnický návrh na

zahájení insolvenčního řízení; nebo

- druhá smluvní strana vstoupí do likvidace.

V případech dle odstavce 5. tohoto článku této Smlouvy je oprávněná smluvní strana

oprávněna od této Smlouvy odstoupit bez časového omezení ve vztahu k okamžiku,

kdy došlo k porušení této Smlouvy zakládající právo od této Smlouvy odstoupit. Účinky

odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení

druhé smluvní straně, popř. pozdějším dnem uvedeným vpísemném oznámení o

odstoupení.

Tuto Smlouvu je možné také ukončit:

a) písemnou dohodou smluvních stran,

b) písemnou výpovědí Objednatele i bez udání důvodů; výpovědní lhůta činí tři

měsíce a začíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi

druhé smluvní straně.

Ukončením účinnosti této Smlouvy nejsou dotčena ustanovení Smlouvy týkající se

nároků z odpovědnosti za škodu a nároky ze smluvních pokut, pokud vznikly před

ukončením účinnosti Smlouvy, ustanovení o ochraně informací, ani další ustanovení a

nároky, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po zániku účinnosti této Smlouvy.

Smluvní strany se dohodly, že v případě odstoupení od Smlouvy ze strany Objednatele

nemá Zhotovitel nárok na úhradu jakékoliv kompenzace za části Plnění, které

vzhledem k jejich povaze nelze vrátit (zejména protože byly poskytnuty ve výkonech).

xu.

SPOLEČNÁ USTANOVENÍ

Smluvní strany výslovně prohlašuji, že si nepřejí, aby nad rámec výslovných

ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či

budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně

či vodvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy, ledaže je v této Smlouvě

výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvní strany potvrzují, že si

nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace ust. § 557 občanského zákoníku o

tom, že připouští-li použitý výraz různý výklad, vyloží se v pochybnostech k tíži toho,

kdo výrazu použil jako první.

Zhotovitel přebírá dle ust. § 1765 občanského zákoníku nebezpečí změny okolností, a

to zejména v souvislosti se zvýšením nákladů na provedení Plnění dle této Smlouvy.

Zhotovitel nemůže bez předchozího písemného souhlasu Objednatele postoupit svá

práva a povinnosti plynoucí z této Smlouvy třetí straně.

Započtení na pohledávky Zhotovitele vzniklé z této Smlouvy se nepřipouští. Smluvní

strany vylučují ve vztahu k pohledávkám vzniklým Objednateli z této Smlouvy nebo v

souvislosti s ní aplikaci ust. § 1987 odst. 2 občanského zákoníku a souhlasí s tím, že i

nejistá a/nebo neurčitá pohledávka je způsobilá k započtení, avšak pouze do okamžiku

případného podání žaloby na plnění z této Smlouvy.
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xm.

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

Práva a závazky touto Smlouvou neupravené se řídí právním řádem České republiky,

zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

Změnit nebo doplnit tuto Smlouvu mohou smluvní strany pouze formou písemných

dodatků, které budou vzestupně číslovány a podepsány oprávněnými zástupci

smluvních stran. Vyžaduje-Ii tato Smlouva pro nějaké jednání písemnou formu, nebude

pro tento účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv. Smluvní

strany jsou oprávněny namítnout neplatnost této Smlouvy a/nebo jejího dodatku

z důvodu nedodržení formy kdykoliv, a to i když již bylo započato s plněním.

Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným nebo

nevynutitelným nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost

nepůsobí neplatnost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy, nevyplývá-

li z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní strany se zavazují takové

neplatné či nevynutitelné ustanovení nahradit platným a vynutitelným ustanovením,

které je svým obsahem nejbližší účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení.

Veškeré spory mezi smluvními stranami vyplývající nebo související s ustanoveními

této Smlouvy budou řešeny vždy nejprve smírně vzájemnou dohodou. Nebude-Ii

smírného řešení dosaženo v přiměřené době, bude mít kterákoliv ze smluvních stran

právo předložit spornou záležitost k rozhodnutí místně příslušnému soudu. V souladu s

§ 89a zék. č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, se za

místně příslušný soud k projednávání sporů z této Smlouvy prohlašuje obecný soud

Objednatele.

Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech,

které smluvní strany měly a chtěly v této Smlouvě ujednat, a které považují za důležité

pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této

Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu

s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné smluvní

strany.

Smluvní strany shodně prohlašují, že jsou si vědomy všech právních důsledků touto

Smlouvou vyvolaných, souhlasí se všemi jejími ustanoveními, s nimiž se podrobně

seznámily, a na důkaz své svobodné a pravé vůle připojují vlastnoruční podpisy svých

oprávněných zástupců.

Tato Smlouva je uzavřena ve čtyřech (4) stejnopisech, z nichž Zhotovitel obdrží jeden

(1) stejnopis a Objednatel obdrží tři (3) stejnopisy.
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SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

(Web Version August 22, 2011)
Whenever Licensee licenses software products (“Program(s)” as further defined herein) from Licensor, a License Form willbe executed which will refer to this Software License Agreement (“Agreement”) and which will be incorporated therein byreference. By signing a License Form, each party has caused this Agreement to be executed by its duly authorizedrepresentatives and agrees to be bound by the terms and conditions of this Agreement.

1. DEFINITIONS

A. “Affiliate” of a company means any person or other entity directly or indirectly controlling, controlled by, or undercommon control of such company.

B. “ASC” is that person appointed by Licensee as Licensee's representative and liaison with Licensor for purposes ofcoordinating Licensee’s receipt of TECS.
C. “Channel Partner” means Licensor’s Affiliates or persons or other business entities that are authorized by Licensor todistribute, support, or both distribute and support Program(s). Any Customer Support obligations of Licensor underthis Agreement may be delegated to a Channel Partner at Licensor’s discretion.
D “Class3 Error” means an error which allows the program execution to complete and yield results that may be wrong butnot easily identifiable as incorrect.

E. “Contract User(s)” means an individual or entity, not a regular employee of Licensee, who is engaged to performLicensee's internal data processing services.
F. “Designated Network” means the network identified on the License Form or, if not indicated on the License Form, themachine information specified in the License Key.
G “Designated Site” means Licensee's physical location identified on the License Form and is where the Program(s) isauthorized by Licensor to be used.

H “Efi'ective Date of the Agreement” means the date specified in the upper right hand comer of the first page of theLicense Form next to the words “Effective Date.”
“Effective Date of Program(s)” means the date specified in the License Key unless otherwise indicated on the LicenseForm for the applicable Program(s).

J. “LAN” means the Designated Network(s); provided, however, that in order to qualify as a LAN, such DesignatedNetwork must be a local area network which is accessed and used only at the Designated Site or from Licensee’sfacilities within a 25-mile (40 km) radius of the Designated Site and within the same country as the Designated Site.K. “Lease License” means a license which has a License Term commencing on the Effective Date of Program(s) andlimited in duration for a specified period of time as identified on the License Form, or if not specified, for a period ofone year, and which may renew pursuant to Section 3 below.
L. “License Form” means any document referencing this Agreement which (i) is signed by the Licensor and Licensee, (ii)incorporates the terms and conditions set forth herein and (iii) sets forth, at a minimum, the Licensee's name,Designated Site, Program(s) name, Number of Tasks, License Term, and the ASC name and address. Each LicenseForm will be treated as a separate agreement.

. “License Key” means a sofiware licensing management and security tool or other device that Licensor uses to allowLicensee access to the Program(s) and which may have an expiration date.
“License Term” means the period of time during which Licensee is authorized to use Program(s) in accordance with theapplicable license grant.

“License Type” means the type of the license granted for use of the Program(s), as identified on the License Form. Ifthe License Form does not specify the License Type, the License Type will be deemed to be LAN.“Licensee” means the entity identified on the License Form, including its Affiliates.
“Licensor” means ANSYS, Inc. unless an Affiliate ofANSYS, Inc. is identified as Licensor on the License Form.“Paid-Up License” means a license that has a License Term commencing on the Effective Date of Program(s) andcontinuing in perpetuity unless earlier terminated in accordance with the terms of this Agreement.“Program(s)” means the software listed in the applicable License Form, any accompanying documentation, and anyTechnical Enhancements to such software.

“TECS” or “Technical Enhancements and Customer Support” means the services described in Section 9(3) below.

GRANT

Upon execution of a License Form by Licensee and upon acceptance and execution of such License Form by Licensor,icensor grants to Licensee a nonassignable, nonexclusive, nontransferable right and license, without the right to grantsublicenses, to use each Program(s) set forth on each License Form entered into hereunder for the number ofsimultaneous tasks or active processes (“Number of Tasks”), for the License Term, and within the scope of the LicenseType, as each is specified on the License Form. Licensee will use the Program(s) only for Licensee’s own internal dataprocessing purposes and will not make all or any part of any Program(s) available to any third person other thanContract Users, including without limitation, providing data processing services, serving as an application serviceprovider, or providing batch processing services. Licensee’s use of each Program(s) will be restricted to the DesignatedSite set forth on the applicable License Form. Changes of the Designated Network are permitted only with the priorwritten consent of Licensor) and payment of any administration fees. Nothing contained herein will be deemed toconvey to Licensee any title, ownership, copyright or any other intellectual property rights in or related to Program(s),and Licensor reserves all rights in and to the Program(s) which are not expressly granted in writing by Licensor toLicensee. Licensee will not permit the use of the Program(s) by persons other than its employees and its ContractUsers. Licensee is responsible for ensuring that the Contract Users (i) use the Program(s) only to perform internal data
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(b)

(C)

(e)

(á)

(b)

(c)

processing services for Licensee and (ii) agree to and comply with the terms of this Agreement. Licensee is responsible

for the use of the Program(s) by all Contract Users.

PROGRAM(S) ARE MANAGED BY LICENSE KEYS WHICH MAY LIMIT THE PROGRAM(S)’ USE AND

REQUIRE LICENSEE TO OBTAIN NEW LICENSE KEYS FROM TIME TO TIME.

Licensor will provide Licensee access to the Program(s) via a License Key(s). Licensee will be responsible for

installation of the Program(s). Licensee may make copies of the Program(s) only as are necessary for Licensee’s back-

up or archival purposes of such Program(s). The license granted to Licensee by reason of this Section 2 applies to all

copies of the Program(s). In no event will Licensee remove or modify any copyright notices or other proprietary

markings contained within the Program(s) and will ensure that such notices are reproduced within all copies of the

Program(s).

Licensee will not modify the License Key provided with the Program(s) in any way. Except as expressly permitted by

this Section 2(d) or as required to be permitted by local law, Licensee will not (and will not attempt to nor allow any

third party to or attempt to) adapt, alter, amend, modify, reverse engineer, decompile, disassemble or decode the whole

or any part of the Program(s) or translate the whole or any part of the Program(s) into another language. To the extent

that local law expressly grants or requires Licensor to grant Licensee the right to decompile the Program(s) in order to

obtain the information necessary to render the Program(s) interoperable with other computer programs used or to be

created by Licensee, Licensor will make such information available to Licensee and Licensee will not decompile (or

attempt to do so) the Program(s) without first requesting such information from Licensor. Licensor will have the right

to impose reasonable conditions (such as the imposition of a reasonable fee) for making the information available. In

order to ensure that Licensee receives the appropriate information, Licensee must first give Licensor sufficient details

of Licensee‘s objectives and other software concerned. All requests for the appropriate information will be given by

notice to be delivered in accordance with the terms of this Agreement. Licensee may not distribute the Program(s) (the

whole or any part) to any third party (excluding Contract Users) or link or compile the Program(s) to or with any third

party software without Licensor's prior written permission, which consent Licensor may grant or withhold in its sole

discretion.

Licensee acknowledges and agrees that the Program(s) are subject to U.S. laws governing the export and/or re-export of

Program(s) including, but not limited to, the Export Administration Regulations, regulations promulgating financial

transaction restrictions administered by the Ofiice of Foreign Asset Corrtrols of the U.S. Department of the Treasury,

the International Emergency Economic Powers Act, the United States Export Administration Act, the United States

Trading with the Enemy Act, and all regulations, orders and licenses issued thereunder (collectively the "Export

Laws"). Licensee warrants that it is and will remain in compliance with all such Export Laws with respect to the

Program(s), and acknowledges that Export Laws may change over time. Licensee additionally warrants that it has not

been, and is not currently, debarred, suspended, prohibited or impaired from exporting, re-exporting, receiving,

purchasing, procuring, or otherwise obtaining any product, commodity, or technical data regulated by any agency of the

government of the United States. In particular, Licensee hereby gives assurance that unless notice is given to Licensor,

and prior authorization is obtained as required by the Export Laws, Licensee will not knowingly re-export, directly or

indirectly, any Programs or any technical data transferred by Licensor to Licensee to any destination or person or entity

in violation of the Export Laws or this Agreement.

TERM AND TERMINATION

Lease Licenses are non-cancelable by Licensee, will commence on the Effective Date of Program(s), will have a term

equal to the term specified on the License Form, and at the end of the then-current term will automatically renew at the

then-current renewal fees set by Licensor or Channel Partner, as applicable, for a renewal term equal to the duration of

(as applicable) the immediately preceding License Term (provided that the term may be extended or shortened by

mutual agreement in any given renewal term for that License Term in order to make the License Term coterrrn'nous with

the term of other Lease Licenses or the TECS for Paid-Up Licenses licensed by Licensee) unless Licensee, Channel

Partner, or Licensor gives prior written notice of their intent to not renew the applicable Lease License prior to the end

of the initial or renewal term (as applicable). Notice to not renew shall be deemed given by Licensee if Licensee does

not issue a purchase order to Licensor or the Channel Partner for the Lease Licenses prior to the expiration of the then-

current License Term. Notice to not renew shall be deemed given by Licensor or the Channel Partner, except as

otherwise expressly indicated, in the event that Licensor or Channel Partner does not provide a renewal quotation or

follow-on proposal for the Lease Licenses prior to the expiration of the then-current License Term. Licensor may

terminate the Lease Licenses in the event that Licensee fails to pay the then-current renewal fees to the Channel Partner

or Licensor, as applicable, by the due date for such payment. In the event a Lease License is terminated prior to the end

ofthe term, no refund will be due to Licensee for any portion of the prepaid Lease License fee.

The license for a Paid-up License will commence on the Effective Date of Program(s) and will be perpetual unless

terminated as provided in Section 3(c) below.

Licensor may immediately terminate this Agreement and any Program(s) license upon any of the following: (i) Licensee

materially breaches any provision of this Agreement or a License Form and fails to cure such breach within thirty (30)

days of notice of such breach from Licensor or Channel Partner, provided that Licensor may terminate this Agreement

and any Program(s) licenses for any material breach by Licensee that is not capable of being cured; (ii) Licensee ceases

to do business for any reason; (iii) Licensee has a receiver or administrator appointed over all or part of its assets; (iv)

Licensee becomes subject to any bankruptcy, insolvency, reorganization, liquidation or other similar proceedings,

which proceedings are not dismissed within fifteen (15) days thereafter; (v) the transfer of a majority of Licensee’s

assets or outstanding voting securities (including, without limitation, by way of merger of Licensee with or into any

other person or entity), or the sale of Licensee’s business, or any other transaction or series of related transactions in

which the security holders of Licensee immediately prior to such transaction(s) do not hold at least a majority of the

Software License Agreement 2 of 7 Web Version August 22, 2011



(d)

S.

(a)

(C)

(d)

(e)

(f)

outstanding voting securities of Licensee immediately after the transaction(s); or (vi) any attempted assignment of this
Agreement or License Form by Licensee without prior written approval by Licensor.

If the license for Program(s) granted hereunder is terminated for any reason, Licensee will immediately uninstall the
Program(s) from the computer(s) on which it is installed and will certify to Licensor in writing that the Program(s) is
uninstalled and all copies thereof have either been destroyed or returned to Licensor or the Channel Partner. Licensee
will immediately return to Licensor or the Channel Partner any confidential information or material provided to
Licensee in connection with the Program(s), unless otherwise specified by Licensor or the Channel Partner.

PAYMENT

For sales of licenses of the Program(s) and/or TECS to Licensee directly by Licensor or its Affiliates or for sales of
licenses of the Program(s) and/or TECS by a non-Affiliated Channel Partner in which Licensor has requested payment
be made directly to Licensor or its Affiliates (“Directed Payments”), Licensee agrees to pay the applicable fees within
thirty (30) days of receipt of an invoice for such fees from Licensor or its Affiliates. In the event that Licensee does not
pay within such time period, Licensor or its Affiliates (as applicable) additionally may charge Licensee interest in an
amount equal to 1.5% per month of the unpaid balance. For sales of licenses of the Program(s) and/or TECS to
Licensee by non-Affiliated Channel Partners other than Licensor’s Affiliates, payments other than Directed Payments
made by Licensee under this Agreement will be paid to the Channel Partner within the time agreed between the Channel
Partner and Licensee. If such period is not specified, then the payment terms shall be consistent with the payment terms
set forth above for payments to Licensor and its Affiliates. Fees are exclusive of all value added taxes, sales taxes, use
taxes, and the like. Licensee will pay all taxes associated with the Program(s), exclusive of any tax based on the income
of Licensor or the Channel Partner. If claiming a tax exemption, Licensee must provide a valid tax exemption
certificate.

CONFIDENTIAL INFORMATION

Licensee hereby acknowledges that the Program(s) embodies confidential and proprietary information, including trade
secrets, owned by Licensor or its Affiliates or suppliers (the “Program Confidential Information”).

Excluding the Program(s) and the Program Confidential Information, the parties agree that any other information
disclosed by one party (the “Disclosing Party”) to the other party (the “Receiving Party”) under this Agreement and
which is identified in writing as confidential or proprietary (“Other Confidential Information”) and, together with the
Program Confidential Information, (“Confidential Information”) will remain the property of the Disclosing Party. If
initially disclosed orally or visually, Other Confidential Information must be identified as confidential at the time of
disclosure and a written summary thereof, also marked with such a legend, must be provided to the Receiving Party
within 15 days of the initial disclosure. Notwithstanding the foregoing to the contrary, reports and/or information
related to or regarding Licensor's or its Affiliates’, suppliers’, or Channel Partner’s business plans, strategies,
technology, research and development, current and prospective customers, billing records, and products or services will
be deemed Confidential Information even if not so marked or identified. The Receiving Party will use the same degree
of care, but not less than reasonable care, to protect the confidentiality of the Disclosing Party’s Confidential
Information as it uses to protect its own similar confidential and proprietary information. The Receiving Party agrees
that it will not (i) use the Disclosing Party’s Confidential Information in any way, for its own account or the account of
any third party, except for the exercise of its rights and performance of its obligations under this Agreement, or (ii)
disclose any such Confidential Information to any party, other than furnishing such Confidential Information to (a) its
employees, Affiliates, Channel Partners and consultants who are required to have access to such Confidential

Information in connection with the exercise of its rights and performance of its obligations under this Agreement and
(b) professional advisers; provided that such employees, Affiliates, consultants, Channel Partners and professional
advisers are bound by written agreements or, in the case of professional advisers, ethical duties, respecting such
Confidential Information in accordance with the terms of this Section 5. Notwithstanding anything to the contrary
contained herein, Licensee agrees that Licensor may disclose Licensee‘s Confidential Information to Licensor's third
party sofiware suppliers solely for the purposes of providing Customer Support for the Program(s) and solely as such
issues relate to such third party software suppliers’ components within the Program(s), provided that any such
disclosures are subject to terms and conditions at least as restrictive as those set forth in this Section 5.
The obligations of Section 5(b) will not extend to any information which:

(i) was lawfully known to Receiving Party prior to receipt from the disclosing party; or

(ii) enters the public domain in general through no wrongful act or breach of this Agreement by Receiving Party; or
(iii) is received by Receiving Party from a third party having a legal right to disclose such information; or,
(iv) is developed independently by the Receiving Party without use of or reference to the Disclosing Party’s

Confidential Information; or

(v) is required by law, regulation or court order to be disclosed, so long as the Receiving Party notifies the Disclosing
Party in writing prior to disclosing the Confidential Information so that the Disclosing Party has an opportunity to
seek a protective order or other appropriate remedy from the proper authority. Receiving Party agrees to cooperate
with the Disclosing Party in seeking such order or other remedy or in defining the scope of any required disclosure.

Receiving Party has the burden of proving the exceptions in section 5(c) above.

The obligations of the parties with regard to Other Confidential Information will survive for a period of three (3) years
from the date of the first disclosure of such Other Confidential Information.

If the parties have separately entered into a confidentiality agreement regarding the exchange of Other Confidential
Information in connection with this Agreement, then the terms of that separate confidentiality agreement will govern the
disclosure and use of Other Confidential Information between the parties and not this Section 5. Any existing
confidentiality agreements between the parties will remain in full force and effect and will not be varied by the terms of
this Section 5.
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8.

(a)

WARRANTIES; LIMITATION OF REMEDY

Licensor warrants to Licensee that the Program(s) will perform in all material respects as specified in Licensor’s most

current user’s manual(s) (“Manual”) applicable to the Program(s) for ninety (90) days from the Effective Date of

Program(s) and for the period of time during which Licensee is entitled to receive TECS for a Program(s), unless

otherwise specified on the applicable License Form. The warranties provided in this Section 6 will only apply to the

two (2) most current releases of the Program(s). This warranty will not apply if Licensor has notified Licensee in

writing that Licensor no longer supports the operating system version on which such Program(s) is licensed.

Licensor, its Affiliates, Channel Partners and suppliers do not warrant the accuracy or the applicability of the results

obtained ňom the use of the Program(s) or the Manual. No other documents or oral conversations, statements or

representations will be offered by Licensee as evidence to explain, expand, alter, add to or invalidate the express

warranties set forth above.

The warranties set forth herein are the sole warranties provided to Licensee and extend only to Licensee itself.

Licensor, its Affiliates, Channel Partners and suppliers will not be responsible for any breach of warranty caused by (i)

modifications (or attempted modifications) to the Program(s) made by or on behalf of Licensee, whether authorized or

unauthorized, or (ii) any combination of the Program(s) with any other software, or (iii) any use of the Program(s) other

than on the Designated Network, or (iv) use of other than the most current release of the Program(s) and Manual.

THE EXPRESS WARRANTIES SET FORTH IN SECTION 6(a) OF THIS AGREEMENT ARE IN LIEU OF, AND

LICENSOR, ITS AFFILIATES, CHANNEL PARTNERS AND SUPPLIERS DISCLAIM ANY AND ALL OTHER

WARRANTIES, CONDITIONS, OR REPRESENTATIONS (EXPRESS OR IMPLIED, ORAL OR WRITTEN),

WITH RESPECT TO THE PROGRAM(S) OR ANY PART THEREOF, mCLUDING BUT NOT LIMITED TO

ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF TITLE, NON-INFRINGEMENT,

MERCHANTABILITY, OR FITNESS OR SUITABILITY FOR ANY PURPOSE (whether or not Licensor, its

Affiliates, Channel Partners and/or its suppliers know, have reason to know, have been advised of, or are otherwise in

fact aware of any such purpose), whether alleged to arise by law, by reason of custom or usage in the trade, or by course

of dealing. In addition, Licensor, its Affiliates, Channel Partners and suppliers expressly disclaim any warranty or

representation to any person other than Licensee with respect to the Program(s) or any part thereof.

In the event that Program(s) fails to perform in all material respects as warranted in this Agreement, Licensee's sole

remedy will be for Licensor, at Licensor's option, to:

(i) Provide a correction or work-around to correct the breach; or

(ii) Modify the Program(s) to conform substantially to the Manual; or

(iii) If the Manual is in error, modify the Manual to accurately reflect the Program(s)'s intended functionality and actual

operation; or

(iv) Terminate the license for that Program(s) and/or this Agreement and require Licensee to return the Program(s) to

Licensor, in which event Licensor will refund to Licensee a pro rata portion of the amounts paid for such

Program(s). For a Paid-Up License, such pro rata calculation will be based on straight-line depreciation over a 36-

month period following the applicable delivery date.

LICENSEE‘S REMEDIES AS SET FORTH IN THIS SECTION ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE

REMEDIES TO WHICH LICENSEE IS ENTITLED FOR BREACH OF WARRANTY.

INDEMNIFICATION

Licensor will defend at its expense any claim, suit or proceeding (each, a “Claim”) brought against Licensee by any

third party to the extent such Claim asserts that the Program(s) infringes or conflicts with any rights of such third party

under copyright laws of any country that is a signatory to the Berne Convention; any trademark issued under the laws of

the United States, any State of the United States or any member state of the European Union; or any trade secret laws of

the United States, any State of the United States or any member state of the European Union. Licensor will pay all

costs and damages finally awarded against Licensee by a court of competent jurisdiction or any settlement amounts

finally agreed to by Licensor as a result of any such Claim; provided, however, that Licensee (i) promptly notifies

Licensor in writing of such Claim; (ii) promptly gives Licensor the right to control and direct the investigation,

preparation, defense and settlement of such Claim, with counsel of Licensor’s own choosing (provided that Licensee

will have the right to reasonably participate, at its own expense, in the defense of any such Claim); and (iii) gives

assistance and fill] cooperation for the defense of same. If a Program(s) is, or in Licensor’s opinion, might be held to

infringe as set forth above, Licensor may, at its option, (i) replace or modify the Program(s) so as to avoid infringement,

(ii) procure the right for Licensee to continue the use of the Program(s), or (iii) terminate any licenses to the Program(s)

and/or this Agreement and require Licensee to return the Program(s) to Licensor, in which event Licensor will refund to

Licensee a pro rata portion of the amounts paid for such Program(s). For a Paid-Up License, such pro rata calculation

will be based on straight—line depreciation over a 36-month period following the applicable delivery date.

The foregoing indemnity will not apply to any Claim based upon or arising from (i) use of the Program(s) in a manner

for which it was not designed or not in accordance with the Manual, (ii) use of the Program(s), when use of a

subsequent sofiware release which Licensor has made commercially available would have avoided such infringement;

or (iii) Licensee’s continued use of the Program(s) subsequent to receipt of notice of any claimed infringement. This

Section 7 represents the sole and exclusive remedy of Licensee and the entire liability and obligation of Licensor with

respect to infringement or claims of infringement or misappropriation of any intellectual property right (including any

trade secret) by Licensor or by its operation, use or receipt of the Program(s).

LIMITATION OF LIABILITY AND INDEMNITY

SUBJECT TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, LICENSOR, ITS AFFILIATES,

CHANNEL PARTNERS AND SUPPLIERS WILL NOT BE LIABLE TO LICENSEE OR ANY OTHER
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PARTY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, PUNITIVE, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY OR

INCIDENTAL DAMAGES OR LOSSES. Except for Licensor’s indenmification obligations set forth in Section 7(a)

of this Agreement and for Licensor’s material breach of Section 5, in no event will Licensor’s, its Afiiliates’, Channel

Partners’ and suppliers’ aggregate liability to Licensee exceed, in the case of a Paid-Up License, the License Fee

initially paid for such Paid-Up License (not including any TECS fees or other fees) or, in the case of a Lease License,

the License Fee paid for such Lease License during the preceding twelve (12) months. Licensee acknowledges that

given all the circumstances, the limits on Licensor’s liability are reasonable because of, among other things, the

likelihood that without those limitations the amount of damages awardable to Licensee for a breach by Licensor or

Channel Partner of this Agreement may be disproportionately greater than the license fees paid or payable for the

Program(s). For the avoidance of doubt, Licensee is entirely responsible for keeping full back up copies of its sofiware,

data and database configurations in accordance with best industry practice. The foregoing limitations of liability apply

regardless of whether or not the parties have been advised of the likelihood of such damages or losses and regardless of

the theory of liability.

Each of Licensor’s its Afiiliates’, Channel Partners' and suppliers’ employees, agents, and sub-contractors may rely

upon and enforce the exclusions and restrictions of liability in this Section 8 in that person’s own name and for that

person’s own benefit, as if the words “and their employees, agents, sub-contractors, and suppliers” followed the words

“Licensor, its Affiliates, Channel Partners and suppliers” wherever it appears in this Section 8.

Notwithstanding anything to the contrary in this Agreement, neither party limits its liability (if any) to the other party

for any matter which it would be illegal for that party to exclude or to attempt to exclude its liability, but nothing in this

clause confers any right or remedy upon the other party to which it would not otherwise be entitled.

The Program(s) is a mathematical analysis tool intended to assist Licensee in Licensee's development and design

processes and requires considerable skill and judgment for its correct use and for the interpretation of the computed

results. The Program(s) is not intended to be nor is it a substitute for rigorous and comprehensive prototype or other

testing by Licensee of products prior to production and sale. Licensee agrees to defend, indemnify and hold Licensor

and its Affiliates, Channel Partners and suppliers, along with its and their officers, directors, employees and agents,

(collectively, the “Indemnified Parties”) harmless from and against all losses, damages, liability (including from the

Indemnified Parties’ negligence with respect to the Program(s) and support thereof) incurred by such Indemnified

Parties (including reasonably attorneys’ fees) as a result of Licensee's use of the Program(s); provided, however that

such indemnification obligations will not extend to (i) claims for which Licensor is required to indemnify Licensee

under Section 7 (ii) claims for Licensor’s breach of Section 5 or (iii) claims arising out of Licensor’s willful

misconduct.

TECHNICAL ENHANCEMENTS AND CUSTOMER SUPPORT (TECS)

TECS will consist of (i) reasonable telephone, e-mail or web-based support respecting the use of the Program(s)

("Customer Support"); and (ii) Program releases or corrections provided by Licensor without additional charge to

TECS customers generally ("Technical Enhancements"). Licensor may limit the provision of Customer Support to the

ASC specified in the License Form. In such event the ASC will provide first-level support to all of Licensee's users

permitted to use the Program(s) under the terms of this Agreement. Licensee may change the ASC at any time upon

written notice to Licensor or the Channel Partner, as applicable. Customer Support will be provided by Licensor or its

designee in Licensor’s discretion. Technical Enhancements will be provided by Licensor at such times as determined

solely by Licensor.

During the period of time in which Licensee is entitled to receive TECS for a Program, Licensee may request three (3)

replacement License Keys due to a change of the Designated Network within one year from the TECS effective date at

no additional charge. Additional replacement License Key(s) or replacement License Key(s) during the period of time

in which TECS is not current may be provided in consideration for payment of the administrative fee required by

Licensor.

For a Lease License, the annual TECS fee is included in the Lease License fee.

For a Paid-up License, telephone, email or web-based support assistance for Program installation will be provided

without charge for thirty (30) days from the Effective Date of Program. In consideration for payment of the TECS fees

required by Licensor or Channel Partner, as applicable, TECS for a Paid-Up License will be provided by the Channel

Partner or Licensor, as applicable. TECS will automatically renew at the prior year’s TECS rate plus an increase

consistent with the increase in the price of the Program(s) for which such TECS fees are being paid for a renewal term

equal to the duration of the immediately preceding initial or renewal term (as applicable) unless Licensee, Channel

Partner, or Licensor gives prior written notice of its intent to terminate TECS prior to the end of the initial or renewal

TECS term (as applicable). Notice to not renew shall be deemed given by Licensee if Licensee does not issue a

purchase order to Licensor or the Channel Partner for the TECS prior to the expiration of the then-current TECS term.

Notice to not renew shall be deemed given by Licensor or Channel Partner, except as otherwise expressly indicated, in

the event that Licensor or Channel Partner does not provide a renewal quotation or follow-on proposal for TECS prior

to the expiration of the then-current TECS term. Licensor may terminate TECS in the event that Licensee fails to pay

the then-current TECS fees to the Channel Partner or Licensor, as applicable, by the due date for such payment. In the

event TECS is terminated prior to the end of the term, no refund will be due to Licensee for any portion of the prepaid

TECS fee.

Licensor and the Channel Partner will have no obligation to provide TECS: (i) for other than the two most recent

commercially available releases of each Program(s); (ii) for any Program(s) that have been altered, damaged or

modified by Licensee or on Licensee’s behalf; (iii) for any applications, models or other customizations provided by

Licensor or Channel Partner as part of a consulting services engagement; or (iv) for any problems caused by Licensee’s

negligence or use of the Program(s) other than in accordance with the Manual and this Agreement.
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11.

(a)

Licensor may, from time to time, post notices of Class3 Errors in Program(s) on its Customer Portal website

(http://wwwl.ansys.com/customer/) or in such other manner as Licensor may decide in its sole discretion upon

providing notice on the Customer Portal website. The ASC will promptly notify all of Licensee's users of the

Program(s) of Class3 Errors in the Program(s).

In the event that TECS is discontinued by Licensee, Licensor shall have no obligation to permit reinstatement of TECS

on such Program(s). Except as otherwise agreed between the parties, Licensor’s election to permit reinstatement shall

be subject to Licensor’s then-current TECS reinstatement policy.

MISCELLANEOUS

All notices required in this Agreement will be given in writing to all parties and delivered by registered air mail,

international air courier, facsimile, or mutually agreed equivalent. Notices will be effective when received as indicated

on the facsimile, registered mail or other mutually agreeable delivery receipt. All notices will be given by one party to

the other using the contact information indicated on the License Form, unless a change thereof previously has been

given in writing to the party giving the notice.

Licensee will not assign this Agreement or individual Program(s) license to any third party by operation of law, or in

bankruptcy, or otherwise without prior written consent of Licensor. This Agreement will be binding upon and inure to

the benefit of the parties hereto and their respective successors, permitted assigns and permitted transferees.

The provisions of Sections 2(d), 2(e), 3(d), 4, 5, 6(e), 6(t), 7, 8 and 10 will survive termination of this Agreement or

any individual Program(s) license.

This Agreement may be executed in any number of counterparts (including electronically scanned and e—mailed PDF

copies, faxed copies and any similarly signed and electronically transmitted copies), each ofwhich will be deemed to be

an original and all of which will constitute together one and the same agreement.

The rights and obligations of the parties hereto will be governed by the substantive law of the Commonwealth of

Pennsylvania, excluding the United Nations Convention on the International Sale of Goods and choice of law

provrswns.

The parties hereto consent to the venue and jurisdiction of the federal and state courts maintaining jurisdiction over

Washington County, Pennsylvania for purposes of any legal proceedings arising under or relating to this Agreement.

If any provision of this Agreement will be invalid, such provision Will be ineffective only to the extent of such

invalidity without invalidating the remainder of this Agreement.

Any failure of any party to enforce any of the provisions of this Agreement will not be construed as a waiver of such

right of the party thereafier to enforce each and every such provision.

The benefits and burdens of, and risk of loss and damage to, Licensee’s copy of the Program(s) will remain with

Licensor until the Program(s) is received (physically or electronically) by Licensee.

This Agreement, the applicable License Form and any exhibits, appendices or amendments that incorporate the

Agreement by reference, constitute the complete and exclusive statement of the agreement between the parties and

supersedes all proposals, oral or written, and all other communications between the parties relating to the subject matter

of this Agreement. This Agreement supersedes the terms of any click—wrap, shrink-wrap, or break-the—seal license

agreement included in any Program(s) package. Except as specifically provided herein, this Agreement may be

modified only by a written amendment executed by duly authorized officers or representatives of the parties. Unless

otherwise specified, or except to the extent expressly defined in Section 5 of License Form, the terms and conditions

contained in the Software License Agreement will take precedence over any conflicting provisions contained in any

appendix, exhibit, License Form or amendment incorporating the Software License Agreement by reference. No

purchase order, procurement agreement or any other standardized business forms issued by Licensee, and even if such

purchase order, procurement agreement or other standardized business forms provides that it takes precedence over any

other agreement between the parties, shall be effective to contradict, modify, or delete from the terms of this Agreement

in any manner whatsoever. Any acknowledgment, written or oral, of any such purchase order , procurement agreement

or standardized business form is not recognized as a subsequent writing and will not act as acceptance of such terms.

The parties have required that this Agreement and all documents relating thereto be drawn up in English.

ADDITIONAL PROVISIONS FOR ANSYS EKM

The following additional terms solely shall apply to Licensee’s use of Program(s) identified in Section 3 of the License

Form as ANSYS EKM sofiware (provided that such terms shall also apply to the ANSYS EKM software in the event

that Licensor bundles ANSYS EKM sofiware with other Program(s) and Section 3 does not contain a Program

specifically identified as ANSYS EKM software):

(1) Notwithstanding the terms of this Agreement to the contrary and subject to U.S. Export laws and regulations,

Licensee may access the ANSYS EKM sofiware from any Licensee or Licensee Affiliate location worldwide.

(2) Licensee may install one non—production copy of the Program for configuration and testing purposes (“Test Server

License”). Licensee will not allow any employee or Contract User to access or use the Test Server License for any

purpose other than configuration and testing.

(3) In order to make the ANSYS EKM software functional, Licensee needs to have a web application server and a

relational database. For Licensee’s convenience, an open source web application server (Jboss or Tomcat) and an

open source relational database (MySQL or Derby) have been provided along with the EKM Program. Licensor

has also provided an open source graph visualization software (Graphviz) along with the EKM Program. Licensee

may use these open source software programs solely under the terms and conditions of the specific license under

which the open source software is distributed. Source code for Graphviz (“Graphviz Source”) may be obtained by

contacting Licensor at ekrn.open.source@ansys.com. ANY SUCH OPEN SOURCE SOFTWARE IS

DISTRIBUTED IN THE HOPE THAT IT WILL BE USEFUL, BUT IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT ANY

EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTY; INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
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WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT

SHALL LICENSOR, THE COPYRIGHT HOLDERS, OR THE CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTUTUTE GOODS OR SERVICES; LOSS

OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILTIY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABITLY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS OPEN SOURCE

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILTTY OF SUCH DAMAGE. ACCORDINGLY, THE

INDEMNIFICATION PROVISIONS SET FORTH IN SECTION 7 SHALL NOT APPLY TO SUCH OPEN

SOURCE SOFTWARE.
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VŠB ~— Technická univerzita Ostrava

Rektor 1;

17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava-Poruba, Česká republika

lD datové schránky d3k188v, tel.: 597 325 278. fax: 596 918 507

spojovatelka:+420 597 321 111,

e-mail: rektor@vsb.cz, www.vsb.cz, IC: 61989100. DIČ: CZ 61989100

 

Ostrava, 20. 7. 2016

Č.j./Ref.: 625/16-9910

POVĚŘENÍ

Po dobu mé nepřítomnosti, ve dnech 25. 7. do 29.7. 2016 pověřuji podpisovým právem rektora

Vysoké školy báňské — Technické univerzity Ostrava paní prof. Ing. Darju Kubečkovou, Ph.D.,

prorektorku pro rozvoj a investiční výstavbu.

As a statutory representative of VŠB — Technical University of Ostrava, | authorize

prof. Ing. Darja Kubečková, Ph.D., vice-rector for development and investment construction to

act as a signatory on behalf of the Rector of VŠB-Technical University of Ostrava during the time

of my absence from 25th July, 2016 to 29th July, 2016.

 

prof. ing. Ivo Vondrák, CSc.

rektor/rector

Pověření přijímám/Authorization accepted: prof. lng. Darja Kubečkov

 


